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Cunabyc ckiana:
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TICUXOJIOT11, MeIaroriky Ta (ixomaorii
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KOMYHIKaIii
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1. 3ATAJIBHA IHOOPMALISA ITPO JUCHHUIIJIIHY

1 | Ha3Ba nqucrurutinu IHO3emMHa MOBa 3a podeCiHHUM CIPSIMYBaHHSIM

2 | Buknanmaui

Oumiiiauk Oxbra BitaniiBHa
https://ic.ac kharkov.ua/navchannva/ksk/ppf/olinvk.html

-

'_'?f

f Heper’sitnko ITHHa BonmonumMupiBaa
https://ic.ac.kharkov.ua/navchannya/ksk/ppf/derevyanko.html

3 | KonrakTtHi nani BukiagadiB (po0. | Ouailinuk O.B.

Ten.,) olha_olinyk@xdak.ukr.education
+38 099 265 1581

[epeB’sanko L.B.

inna derevianko@xdak.ukr.education
+38 067 929 8479

4 .. | OHmaNH-KOHCYNBTAIIl — uac 3a y32002ceHHAM 3000)8aya
Indopmanii mpo KoHCyIbTAIL . i
suUwoi oceimu ma gukiadaia

5 IIpepekBizuru. TeopeTnaHOO 0a3010 BUBYCHHS AUCIHILTIHU
€ oOmepyBaHHA 3100yBauyeM 3HAHHSMH, HaBUYKAMH Ta
BMIHHSIMH, TIOTIEPETHBEO C(POPMOBAHUMH B XOJlI BUBUCHHS
Kypcy Ha 6azoBoMy piBHi Big A2+ 1o Bl 3rinno CEFR.
IMocTpexkBizuTn. 31aTHICTE  €(PEKTHBHO  CIUIKYBaTHCS
1HO3EMHOI0 MOBOIO, KOPHUCTYIOUHMCH TEPMIHOJOTIEI0

Ta CIeNiaTi30BaHUM JISKCHYHHUM 3aI1acoM B npodeciinoMmy
CEepeIOBUII, BKIFOYAIOUU pOOOTY 3 KOJIeTaMH, HapTHEPaMH
Jlorika BUBYEHHA KypCy Ta iHIUMH (paxiBIsIMH y rairy3i Xxopeorpadii; mpoBOIUTH
JOCHIKCHHS, KOPUCTYIOUMCh 1HO3EMHUMH JDKEPEIaMU Ta
pecypcamu, a TaKoXK MyOJIiKyBaTH Pe3yJIbTaTH JIOCIIKCHb B
HAyKOBUX KypHaJax; 3a0e3neuyBaTH e(EKTHUBHY
KOMyHIKallito y  mpodeciiiHiii  cdepi.  Posmmupenns
MOXIIUBOCTEH JiJ1s TpoeciiHOro 3pOCTaHHs Yepe3 y4acTh y
MDKHApOJHUX KOHKYpCax, 3aX01axX, MPOEKTaxX, OOMiHaX,
CTaXXyBaHHSX Ta CITIBIIpaIll 3 IHO36MHUMU OpraHi3aIisiMu Ta
napTHEpaMH.

2. AHOTALISI 10 KYPCY

Kype «wlnozemuna mosa 3a npogeciinum cupamysannsaymy HAaUUICHa HA NATOTOBKY 3100yBadis
APYToro (MaricTepCchkoro) piBHS BHIIOT OCBITH raay3i suanb 02 «Kynsrypa T1a MHCTCUTBO®
cnemiansuoett 024 «Xopeorpadia». 3aspadena  JQHCUHIUTIHA nependadac  PO3BHTOK  MOBHHX
KOMIISTCHLI, HeoDXIMHHK 114 npodeciiinoi 1ansHoCTI Xopeorpada He TINBKH B Mekax Yrpainu, a i
B MUKHAPOTHOMY KOHTEKCTI. [TporpaMa Kypey opieHTORAHA HA 3100VTTS Ta BAOCKOHANEHHS HARHYOK
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npodeciiiHoro CIKYBAHHA THO3EMHOK MOBOK, POIYMIHHA Ta BMIHHS BHEOPHCTOBYBATH 1HIIOMOBHI
MarepianH gaxoBoro crupaMyBaHid, a Takok Ha GopMyBaHia 1inosoi Ta npodeciiinol MEKKYILTYpHOT
KoMOeTeHTHOCTI. Kype cnpuse po3BHTKY BaRKIMBHX U1 XopeorpadiB HaBHYOK IHIIOMOBHOTO
CMINKYBaHHA Y mipodeciiiniii cdepi, M0 103BONAE MIABHITMTH TXHIO KOHKYPEHTOCTIDOMOKHICTE Ha

MIZKHAPOIHOMY PHHKY TIPAIIl Ta PO3MIHPHE MOKIHBOCTI T8 NpodeciiiHoro pocTy.

3. META HABYAJIBHOI'O KYPCY

MeTow THCUMILNIIHH € JOCATHEHHA CTYACHTAMH piBHA npodeciiinol Ta 11I0BOT KOMYHIKaTHBHOL
JIOCTATHOCTI ¥ HanpaMax MaidyTHEOT akaJemivHol Ta JUIOB0T IHIHOMOBHOT JIANBHOCTI (axoBoro
CUpAMYBaHHA, a caMe (dopMyBanHsa vy 3100yBadiB CTYHNEHKY BHLLOT OCBITH Mmarictp npodeciinux
MOBHHMX KOMIETEHII, o copdaTHMe iX edekTHBRHOMY (DYHEUIOHYBAHHID Y nOpodectiHoMy Ta
aKaIeMIMHOMY CepeloBHI, (OPMYBaHHA HeoOXIJHOT KOMYHIKATHBHOI CHPOMOMKHOCTI B cipepax
podeciiiHoro Ta CHTYATHBHOIO CHUIKYBAHHA B YCHIA 1 nHCbMOBIH dopMax, NpakTHYHHX HABHYOK
BOIOJLIHHA (11710BOI0) IHO3EMHOIO MOBOIO B NpoheciiiHOMY CEepPeNoBHIIl B Pi3HHX BHIAX MOBIEHHEBOT
msneHOCT] B 00ca3l TeMmatHkM, oO0ymoBneHol npodeciiinumi notpedaMy MalbyTHROTO (daxisua 3
i 0T i i 31 MHI GKEPENa

4. PE3YJIbTATU HABUYAHHS

ITP2. AnanTysarics Ta JIATH B HOBIH CHTYAaLll1, 0B A3adii 3 po0oTOK 3a (haxoM, FeHEpYBATH HOBI 11e]
34118 BHPIIISHHA MPOOIeMHHX CHTYAITIH.

IMP3. OpranizoeyBaTi KOIEKTHEHY TIAILHICTE 34118 8 peatizaiuii niaHis, NpoekTis.

[TP4. BukopHcTOBYBaTH KOMYHIKAIUITHI TexHOomorT 1714 npodeciiinux KOHTAKTIR, OPaTH y4acTh ¥
JUCKYCIEX 3 npodieM pO3RHTKY MUCTEUTEA TA OCBITH.

[1P20.[lonynapuiyeary xopeorpachiune MHCTEUTBO Y npoteci

PIHOACTICKTHOT NYNOHHEO- IPOCEITHHILEOT 118 TEHOCTI

5. KOMIIETEHTHOCTI

3K3. 3xaTHicTh MOTUBYBATH JIIOACH Ta PyXaTHCA 10 CIUIBHOI METH.
3K4. 3naTHiCTh CIIIKYBAaTUCS 3 MPEICTaBHUKAMU 1HIIMX NpodeciiHUX rpyH pi3HOTO PiBHS (3
eKCIepTaMH 3 1HIIUX raiy3eil 3HaHb).

CK3. 3natHicTh 3A1CHIOBATH AOCTIIHUIBKY AISUIBHICTD y cepi xopeorpadii.

6. OPTAHI3AILIS HABYAHHSA

Os3Hakm Kypcy OcnogHa oceimus KoMnoneHma

dopmar Kypcy Henna ¢popma nasuanns, 1 cemecmp
3aouna hopma nasuanns — 1 cemecmp

Ob6csar kypey KinbkicTh kpeautis — 3

3araipHa KIIbKICTh TOaUH — 90

Ayoumopni 3ansmms

Jlenna ¢popma HaBuaHHs (IpakTU4HI 3aHATTA) — 30 rox
3aouyna ¢opma HaBYaHHs (TIPaKTUYHI 3aHATTA) — 10 rox
Camocmitina poboma

Jenna dhopma HaBuanus — 60 rox




3aouna opma HaBuaHHS — 80 TOI

TexniuHe i nporpamne
3a0e3neyeHHs

Hoymb6yx, cmapmeon, inmepaxmusna oowika, kopnopamusnuti cepgic Google
Workspace for Education

Dopmu,

BU/HM HABYAJIbHHUX
3aHATH TA

MeTOAH HABYAHHSA

DopMU: HABYANLHI 3aHAMML, CAMOCMIUHA POOOMA, KOHMPOIbHI 3aX00U

Buam: npaxmuuni 3auamms

Metonu:
[IpakTuHl 3aHATTS 3 TIOACHEHHSIM TEOpii Ta BUKOHAHHSAM TMPAKTHYHHUX

3aBJjaHb, PO3BHMBAIOYE HABYAHHS 13 3aCTOCYBAaHHSM J1aJOrIYHOIO METOAY,
ITOBI irpu (BiATBOPEHHS KOMYHIKAaTUBHUX MpOQeciiHUX CUTYyallill, MOIIyk
CHoco0iB pO3B’sI3aHHS CKJIQAHUX KOMYHIKaTHMBHUX CHUTYaIlill 3a JOMOMOTOIO
HaOopy  erukeTHHX  (opmyn,  odopmitoBaHHS  AUIOBOI  (paxoBoi
JOKyMEHTAIlil), pO3’sICHEHHS Ta IHCTPYKLii /J0 TNpPaKTHYHUX 3aBIaHb,
MO3KOBUH MITypM; Oeciiy; KOHTEKCTHE HaByaHHS; pobora B IHTEpHeTI,
caMoCTiifHa po0oTa, MeTon TpPOEeKTiB; case-study. Takox 3acTOCOBYIOThCS
METOJlT JIUCKYCii, METOJ PpO3ropHyTOoi Oecimu, METOJ PO3B’sI3aHHSA
NpoOIEMHUX CUTYyalllif, METO CaMOKOHTPOJIIO, METOJl POJIbOBUX Ta JUIOBHX
irop, sKMi J03BOJse Oe3MOCepeqHbO BKIIOUUTH IPOLEC HaBYaHHSA
1HO3eMHUM MOBaM [0 Mojeni MaiOyTHbOi mpodeciiHol AiISITBHOCTI
CTY[CHTIB; NMUCbMOBE ONMUTYBAHHSI;, JUCKYCis Ha TeMy ab0 OOroBOpIOBaHHS
NUTaHb 3 MMOJAHOI TEeMAaTUKU y (popMi 1iajoriyHOrO CHUIKYBAaHHS YYaCHUKIB;
JMCKYCiiiHI CITyXaHHs, J¢ BHCJIOBIIOIOTHCS PI3HOMAHITHI TOYKU 30py MaIHX
rpyn 3 MWTaHHA, ske Oylo MoJaHe Ha 1HAMBIIyallbHE YM CaMOCTilHe
OTIPAIIOBAHHS; KEHCH — MOJEIOBAaHHS peajbHUX CHUTYyalliid, 3aco0m iX
BUPILLICHHS; «MO3KOBa aTaka» — 3aBJaHHS-€KCIPOMT JUIl BHpIIIEHHS Ha
MICIIl; peIieH3yBaHHS BiMOBI/I SK BUJl YCHOI MOBU — BU3HAYEHHS KPUTEPIiB
OLIIHIOBAaHHS IyOIIYHOTO BUCTYILY.

Komruiekec HaB4aIbHO-METOAMYHOTO 3a0e3NeueHHs JUCLUIUIIHU (TIporpama
Ta HABYAJIbHO-METOUYHI MaTepiajn), UTFOCTPAaTHBHI MaTepiau.

IHoTouHMil KOHTPOJIb

BiamoBiap mia yac mpakTUYHOTO 3aBAaHHS; MirOTOBKA MOBIJOMIICHHS Ta
BHCTYII 3 IPE3CHTAIIEI0; YIAaCTh Y JA1IOBIH (MOACITIOIOYiil) Ipl; BUKOHAHHS
BIIPaB; yCHA BIJMOBI/Ib; MMCHMOBE ONMUTYBAaHHS; HAITUCAHHS €CE; Y4acTh Y
KOJIEKTUBHOMY TPO€eKTi (case-study, Web-Quest Ta iH.); BAKOHAHHS
1HIMBIyaIbHOTO MIPOEKTY

HincymxoBui
KOHTPOJIb

Ex3amen




IToaiTuka Kypcey

00608 ’a3K08UMU yMOBAMU ONAHYBAHHS HABYANLHOI Oucyuniinu «IHozemna
M08a 3a NPOGeCiHUM CNPAMYBAHHAMY €:

IMosiTnKa BHCTABJIEHHSI OIHOK: KOXKHA OI[IHKA BUCTABIISETHCS BIIIIOBIIHO
0 KpUTEpiiB, pPO3pOOICHHX BHUKIAAAYeM Ta 3a3/[alieTiib OTOJIOMICHUX
3mo0yBadaM, a TaKOK Ha BHMOTY 3700yBaya MOTHBYETHCS B
1HIUB1TyaTbHOMY TIOPSIJIKY.

IosiTka akageMiuHoi MOBeiHKH Ta 100poYeCHOCTI (Tutariat, mOBEeIIHKA
B ayauTopii): KOH(MIIKTHI CHTyarmil MarmTh BIAKPHUTO OOTrOBOPIOBATUCH B
aKkaJeMiuHUX Tpymax 3 BHKJIagadeM, HEOOXigAHO OyTH  B3a€EMHO
TOJISPAHTHUM, IOBAXATH AYMKY 1HIIIOTO.

Hotpumanas «[IpaBun  BHYTPIIIHBOTO  pO3MOPAIKY s 0ci0, sKi
3100yBalOTh BUIIYy OCBITY B XapKIBCbKI  Jep>KaBHIA  akagemil

kynsTypu» (https://ic.ac.kharkov.ua/norm_base/pvr/pravila_s_20.pdf).
[Tnariar Ta iHmi ¢opMu HedecHOi pobotm Hempumyctumi. Hemomyctumi

Hi,Z[KaSKI/I 1 CIIMCYBAaHHA Y XO,I[i MMPAaKTUYHHUX 3aHATb, KOHTPOJBbHHUX pO6OTaX,

HAa ICTIHTI.
Jorpumanns akageMidyHoi moOpodecHocTi (iH(popMallis MOA0 aKaaeMiqHOl
J0OpOUECHOCTI — caiT XIJAK —

https://ic.ac.kharkov.ua/public_inf/acad dobr/acad_dobr.html.

HopMmu akapemiuHOi €THKH: TUCIUILTIHOBAHICTh; TOTPUMAaHHS CyOOpAUHAILIT;
YECHICTh; BIAMOBINAJBHICTE; pPOOOTAa B ayauTopii 3 BIAKIIOYEHUMH
MOOUTBHUMHU Tene(pOoHaMH.

MoxkauBicTh mnepe3apaxyBaHHsl pe3yJabTaTiB HedopMaabHOI OCBITH
BinmoBinHo a0 [lomoeHHST PO TOPSIIOK BU3HAHHS PE3yJbTaTiB HaBUAHHS,
3000yTHX [UIIXOM HedopMmanbHOI Ta/abo iH(pOpManbHOI OCBITH Yy
XapKiBChbKill 1epKaBHil akajgemii KyabTypu

(https://ic.ac.kharkov.ua/public inf/pologen/pologen/pologen pvrn 23.pdf)

7. CTPYKTYPA HABYAJIBHOI JIJUCUILJITHA

Iepenik Tem Pazom Jlenna hopma 3aouna chopma
TOMUH IIp CP IIp CP
Tema 1. Types of foreign-language texts’ reading. 6 2 4 1 5

Jlexcuko-rpamMaTHYHI 0COOIMBOCTI AaHTIIOMOBHUX
TEKCTIB (paxoBOro 3MicTy:
cunmemuyne, aHAIiMuYHe, Ha8YalbHe YATAHHA.

3MICTY.

Active Voice.

Tema 2. HaykoBuii nepekJjiajx aHIJIOMOBHHMX TeKCTiB.| 12 4 8 1 11
[TpaBuiia nepekiiay aHIJIOMOBHUX TEKCTIB (haXxOBOTO

Po3BUTOK HABUUYOK aHAITHYHOTO YATAHHS 13
3aBIaHHSIMHU 1 BIIPaBaMHU.
Grammar: Revision of tense forms in English.
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Tema 3. HanncaHHs aHIJIOMOBHHUX €JIEMEHTIB 6 2 4 1 5
(Ha3Ba, aHoTalisl, pe3roMe) HAYKOBOI CTATTi 200
Te3 I0NO0Bii.

Crpykrypa 1 CTWIb aHIJIOMOBHUX Has3B,
aHOTAIlii, pestome. CTanaapTHi JIEKCUKO-
rpamMaTuyHi Mojeni (Kiimie).

Tema 4. HaykoBe nOBiIOMJICHHSI AHITiIHCHKOIO 6 2 4 1 5
MOBOIO 3 nmpe3eHTanic0. Rules
for making successful presentation.

Tema 5. IIpe3enTanis ik eJ1eMeHT 18 6 12 2 16
aHIVIOMOBHOI HayKoBol auckycii. Making and
delivering successful presentation.

Using English-English dictionary.

Grammar: Revision of tense forms in English.
Passive Voice.

Tema 6. /linoBa anriiomoBHa 12 4 8 1 11
xopecnnongeHuisi: Business Correspondence.

Tema 7. English for Business. 24 8 16 2 22
AHriomoBHa 0i3Hec-TepMmiHooTis. — Pestome
(CV). EUROPASS. — Cnisoecima (Successful
Interviewing).

Po3BUTOK HaBMYOK CIJIKyBaHHS. BUKOHaHHA
3aB/IaHb 1 BIPAB.
Grammar: Gerund. Infinitive. Conditionals.

Tema 8. Komn’1orepHa anmificbka. AHIVIOMOBHI 6 2 4 1 5
pecypcu mepe:xi InTepuer

Yumano aHIJIOMOBHUX KOMIT FOTEPHHUX TEPMiHIB
IPEJICTaBJICHI B YKPaiHChKIA MOBI PSIMUMU
3aMo3U4YEHHIMH 1 He TOTPEOYIOTh 0COOTMBUX
NOSICHEH®: file, cursor, browser,

terminal, site, display, chat, blog, spam, hacker, Web

Site TOIIO

Ycnoro 90 30 60 10 80

8. CUCTEMA OIIHIOBAHH#A

Omuinka 3HaHb Ta YMiHb 3700yBauiB OCBITH 3 JUCIHIUTIHU 3A1HCHIOETHCS 38 TAHUMU ITOTOYHOTO
Ta MiJACYMKOBOTO KOHTpoNt0. OpMH OI[IHIOBaHHA TIIOTOYHOI HAaBYaJbHOI JISUTBHOCTI BKIIOYAE
KOHTPOJIb TEOPETHYHOI Ta MPAKTUYHOI MIATOTOBKM MiJl Yac NPOBEICHHS HaBYAJIBHUX 3aHSTh.
[TincyMKOBHIT KOHTPOJIB TPOBOAUTHCS Y (hOPMi YCHOTO KOHTPOJIO 3HAHb a00 TeCTyBaHHSI.

Peiitunr 3n00yBaya BU3Ha4aeThes 32 100 GasibHOO LIKAJIOO 1 CKIIAIAETHCS 3 OLIIHKHM TOTOYHOT'O
KOHTPOJTIO (MakcHMabHO /10 60 GaiB) i MiJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO (MakcuManbHO 70 40 OatiB).

Heonauinu. Yci 3aBaaHHs, nependadeHi MporpaMoro, MalTh OyTH BHKOHAHI y BCTaHOBIEHI

TepMiHd. PoOoTH, SIKi 31al0ThCA 13 MOPYLICHHSIM TEPMiHIB 0€3 MOBaXXHUX MPHUUYWH, OLIHIOIOTHCS Ha
HIDKYY OIHKY (10 75% Bi MOXJIMBOI MAaKCUMAJIBHOI KITBKOCTI OaiB 3a BU IISTIBHOCTI OaiB).



IIIkaJia OpiEHTOBHOIO HapaxXyBaHHs 0aJIiB 32 OCHOBHI (popMH HABYAIbHOI AiSIJIBHOCTI:

Po6oTa Ha IPaKTUYHUX 3aHATTAX - MAKCUMAJIbHO 24 O6aniB 3a 8 3aHATTA (U1l IeHHOT (HOPMH HaBYAHHS ),
15 GaniB 3a 5 3aHATH (JUIst 3204HOT (HOPMU HAaBUAHHS);

CamocriitHa poboTa - MakcuMaibHO 36 OamiB 3a 8 Tem (s AeHHoi popmu HaBYaHH:); 45 OaiB 3a 8
TeM (111 3a09HOT POpMU HaBYAHHST )

[TizcyMKOBHIT KOHTPOJIb
€K3aMeH - MakcuMaibHO 10 40 OamniB

Bcnoro 100 6aJiB

MeToau MOTOYHOI0 KOHTPOJIIO:

- yCHA BIAMOBIb MiJl Yac MPAKTUYHOTO 3aBIAHHS;

- MATOTOBKA MOBIIOMJICHHS Ta BUCTYII 3 IPE3EHTAIIIEIO;

- y4acTh y IUTOBIH (MOJENIOr0Uii Tpi);

- BUKOHAHHSI BIIPABY;

- MUCBMOBE OIUTYBAHHS,

- HaIMCaHHS ece;

- y4acTh y KOJIEKTUBHOMY TIpO€KTi (case-study, Web-Quest Ta iH.);

- BUKOHAHHSI 1HMBIYaJIbHOTO TIPOEKTY.
3apaxyBaHHs pe3yabTariB He(hOpMaabHOI OCBITH — 3a PIIICHHSIM KadeIpy Ha OCHOBI HaJJaHUX 3/100yBaYeM
nanux (10 10% 3arajibHOT KiTBKOCTI OalriB, BiIBEICHUX HA TIOTOYHUI KOHTPOJIB).
TeMmy mOBIIOMJIEHHS Ta TIpe3eHTallli PEKOMEHIYe€TbCSd OOMpaTH CaMOCTINHO; BOHA ITOBHMHHA
BiJIMOBIIaTH 3MICTY TEMaTUYHOTO TUIAHY.
MoskrBa KiTbKicTh OaiiB, HAOpaHHX J10 MiZICYMKOBOI (hopMu KOHTpo:ro: 60 OasiB

IlincymkoBuii KOHTPOJIb: ex3ameH (40 6aJiB).
3aB1aHHA HA eK3aMeHi BUKOHYIOThCSl Y opMi TeCcTyBaHHS.

I'pyOumMu noMujIKamu €:
e HenpaBuibHe BUKOPUCTAHHS YacCiB.
e HeBiamoBIaHICTS YaCTUH MOBH.
e HenpaBuibHe BUKOPUCTAHHS MOBHUX KOHCTPYKIIIH, cIliB abo dpas.
e [py0i MOMWIKH y TIepeKIIai
IMoMuaKaMu BBaXKAIOThCS:
e JIpiOHi momunku B rpamatuii. Hanpukiaz, He3HauHI HETOYHOCTI Y BUOOPI apTHKIIA,
npuiitMeHHUKa abo JIiECTIOBA.
e He3HauHi HETOYHOCTI B CHHTAKCHUCI: HEMPAaBUIbHE BXKMBAHHS 3aiMEHHUKIB, HETIPaBUJIbHUN
MOPSIJIOK CJIIB Y CKJIQAHOMY PEYeHH1 TOIIIO.
e Hes3nauHi BiAXWJIEHHS B CIOBHUKOBOMY 3aIaci sik TO BAKOPUCTAHHS CHHOHIMIB, SIKI HE TyKe
MIXOIATh JI0 TaHOTO KOHTEKCTY.
e Jleski cnoa abo (pa3u y nepexiaai MOXyTb OyTH HETOUHO MEPEKIIaieHi.



Bbamm

0—40

Kpurepii oniHroBaHnHs

36-40

3mo0yBau B TOBHOMY 00Cs31 OmNaHyBaB MarepiajJoM 3a TeMaMH, IO
BUBUAIMCA. Bwmie mHCbMOBO O(OpMITIOBATH TMOBIIOMIICHHS 32 3a/1aHOI0
TEeMOI0, B)KMBA€ IIMPOKHH CIEKTP JEKCHUKH Ta TEPMIHOJOTI] 32 BUBYCHUMHU
TEMaMH, pO3yMi€ MpaBWIa Ta MOHATTA, SKUMH O€3MOMIIKOBO KOPUCTYEThCH,
HaJa€e JO/IaTKOBI Marepiajy Ta MPHUKIAaW 32 TeMaMu. J[eMOHCTpy€e BUCOKUI
piBEeHb PO3YMiHHS aBTEHTUYHUX 1HIIOMOBHHX TEKCTIB 1 MarepiamiB. Ilix uac
KOHTPOJIBHUX 3aXOJiB JEMOHCTpPY€ OE3IMOMMIKOBE BHKOHAHHS TECTOBUX
3aBnanb (BuKoHaHO Ha 90-100 %) Ta BibHE yCHE MOBJICHHS 32 3a/1aHOI0
TEMaTHKOIO.

32-35

3100yBa4 MPaKTUYHO B MOBHOMY OOCS31 OMaHyBaB MaTepiajioM 3a TEMaMH,
10 BUBYaJIKCS. Bmie muCcbMOBO OQOPMITIOBAaTH MOBIIOMIICHHS 3a 33JaHOI0
TEMOIO, BXKHMBA€ JOCTATHINA CHEKTP JIEKCUKH Ta TEPMIHOJIOTII 32 BUBYCHUMHU
TEMaMH, pO3yMi€ MpaBWia Ta TMOHATTHA, SKUMH MOXE KOPUCTYBAaTUCS
NpakTUYHO Oe3 TMOMMJIOK, HaJa€ JOJAaTKOBI TPHUKIATd 33 TEMaMH.
JleMOHCTpye cepenHili piBEHb pPO3YMIHHS AaBTEHTHMYHHMX aHIJIOMOBHHX
TEKCTIB 1 MaTepiais.

ITix yac KOHTPOJBHMX 3aXOAIB JEMOHCTPY€ BHUKOHAHHSI TE€CTOBUX 3aBJaHb
Maibke 0e3 moMuiok (BukoHaHo Ha 80-89%) Ta ycHE MOBIIEHHS 3a 33JaHOIO
TEMAaTUKOIO 3 HE3HAYHUMHU JIEKCUKO-CTUIIICTUYHUMHU Ta
IpaMaTUYHUMHU TIOMHIIKAMH.

22-31

3n00yBad B 3HAYHOMY OOCs31 OMNAaHyBaB MarepiajJoM 3a TeMaMHM, IO
BUBYAIMCA. J[eMOHCTpye JOCTaTHI pIiBEHb PO3YMIHHS 3aCBOEHOTO
Mmarepiany. Bmie ckimagatu Ta muchMOBO OGOpPMITIOBATH MOBIAOMIICHHS 3a
3aJIaHOI0 TEMOIO, ajie He 3aBKIU JIOPEYHO BXKHUBAE TEPMIHOJIOTIUHI OMHMIII,
3HAa€ MpaBHJIa Ta MOHATTS, aJIe HE 3aBXK/H X PO3yMi€, KOPHUCTYETHCS HUMH 3
MEBHUMH MTOMHJIKAMHU, HE MOXKE CAMOCTIHHO HAJaBaTH JOIATKOBI TPUKIIATH
3a TeMow. JIeMOHCTpye JOCTarHidi pIBEHb pPO3YMIHHS aBTCHTUYHHX
IHIIIOMOBHHX TEKCTIB 1 MaTepiaiB.

[Tig yac KOHTPOJIBHUX 3aXOMIB JIEMOHCTPYE BUKOHAHHS TECTOBHX 3aBIaHb i3
3HAYHAUMH TIOMHJIKaMHU (KUIBKICTh BipHUX BimmoBimei 65-79%).) tTa ycHe
MOBJICHHSI 32 3aJIaHOK0 TEMAaTHKOK 31 3HAUHUMH JIEKCHUKO-
CTIWIICTUYHIMH Ta TPaMaTHYHUMHU TMOMHIKAaMU Ta\abo B HEIOCTATHHOMY

00cs31.

10-21

3m00yBau HE B TNOBHOMY OOCs31 OmaHyBaB Mmarepiall TemH. JleMOHCTpye
HU3BKUH piBEHb pO3yMiHHS Matepiany. He BMie muceMoBO odopmimroBaTti
MOBIJOMJICHHS BIANOBIAHO OO LI Ta 3aBAaHHS, HE 3aBXKIWA BIAMOBIIHO
BKMBA€ TEPMIHOJOTIUHI OIMHHIN Ta 3arajbHy JIEKCHKY; NpaBWIAMU Ta
HOHSATTSIMH KOPUCTYETHCS 13 3HAYHUMH MOMHJIKAMH, HE MOXXE CaMOCTIIHO
HA/IaBaTH J0/IaTKOBI MPUKIIAIU 32 TEMOIO.

JleMOHCTpy€e HEAOCTaTHIM pIiBEHb PO3YMIHHS aBTEHTUYHHX 1HIIIOMOBHUX
TEKCTIB Ta 1HIIUX MaTepiaiB.

[Tig yac KOHTPOIBHUX 3aXO[iB IEMOHCTPY€E BUKOHAHHS TECTOBHX 3aBJaHb i3
3HAYHUMHM MTOMHJIKaMU (KUIBKICT BipHHUX Bignosiaei 60-65%) ta

YCHE MOBJIGHHS 32 33JaHOI0 TEMAaTUKOI0 13 3HAYHUMH JIEKCHUKO-

CTHITICTUYHHMH Ta T paMaTUIHUMHU ITIOMUJIKAMU Ta B HEJOCTATHbOMY 00cs3i.

3m00yBad B HEIOCTAaTHROMY OOCs31 ONMaHyBaB Marepiall TeMH, BUKOHAaHA
pobora Mmae Oarato 3HauHUX HeAomikiB. HasBHI 3HauHi npobnemu 3




PO3YMIHHSIM TEKCTY, HU3bKHUI1 pIBEHb YCHOT'O MOBJICHHSI, PIBEHb BIPHO
BHKOHAHMX 3aBJaHb I11]] 4aC KOHTPOJIbHUX 3axX0A1B HIK4e 60 %.

0 [Ipomyck ex3ameny
Ycerworo: 100 6axais
Po3noain 6auiB, siki oTpuMyOTH 3100yBai ocBiTH
[TincymkoBuit
[Torouyne TecTyBaHHS Ta caMOCTiifHa poboTa koHTpoib | Cyma
(ex3aMeH)
T1 72 T3 T4 T5 T6 T7 T8 10 40 100
7 8 7 8 7 8 7 8 6ain
HIxanxa ominoBanuga: HanioHaanHa Ta ECTS
Cyma Gauis 3a Bei Ouinka O1iHKa 3a HalOHAJIBLHOIO MIKAJIOK
BHUIM HaBYaJIbHOIL
ECTS i
ISTIBHOCTI AJIL 3aTIKy
90 - 100 A BIIMIHHO
82-89 B oBbe
7481 C HOoP
64-73 D .
3aJI0BIJIBHO
60-63 E
35-59 FX HE3aJIOBUIHHO 3 MOYIJIMBICTIO TIOBTOPHOTO CKJIAJaHHS
0-34 F HE3aJ0BIJIbHO 3 000B’I3KOBHM MTOBTOPHHUM
BUBUYEHHSIM JUCIAILUIIHU




9. IIVTAHU TPAKTUYHUX 3AHSTH
07151 3000y8auie 0eHHOI hopmu HaB8UAHHSA

Ne Ha3zBa Xia BUKOHAHHS po0oTH PeKOMEHZ[OBaHaI KinbkicTh
3/m JiTeparypa oasiB
1 | Tema 1. Types of Posrisin  nekcuko-rpamatuuHuX ocobmmBocteit | 1-3, 5, 10 3
reading AHITIOMOBHHX TEKCTIB ()aXOBOTO 3MICTY:
foreign-language CUHmMemuUYHe YUManHs - YuTad
texts. 30CepeIKY€ETHCS Ha 3MICTI TEKCTY, ITHOPYIOUH
Jlexcuko-rpam MOBHI TPYIHOIII, a came:
aTU4H1 13 3araJbHUM PO3YMIHHSIM TEMATUKH MaTepiany
0COOIHMBOCTI (ornsimoBe);
AQHITIOMOBHHX 3 METOIO MOUTYKY KOHKPETHOT He0OXi1HO1
TEKCTiB iHpopmallii (monrykose);
thaxoBoro 13 3araJIbHUM OXOTUICHHSIM OCHOBHOTO
3MiCTy. 3MiCTy TEKCTY (03HAHOMITFOBAIBHE);
aHanimuuyHe YyumauHs - 3000y TTS
eKCTPaIIHTBICTUYHO1 iHpOpMAITii
B110yBa€THCS 3 IEBHUM aHAJII30M MOBHHX
(dopM 3 METOIO JIETATHPHOTO BUBUCHHS 3MICTY
TEKCTY (HasuanbHe YumanHs;).
Po6ota 3 TekcTom paxoBoro
CIPSIMYBaHHS.
2 | Tema 2. Po3misin mpaBuil mepekiiany aHITIOMOBHHUX 1,5-7,10 3
HaykoBuii TEKCTIB ()aXOBOTO CIIPSIMYBaHHS.
nepexKJIag Po3BHTOK HaBUYOK aHAJIITHYHOIO YUTAHHS 13
AHIJIOMOBHH 3aBJIaHHSAMU 1 BIIPABaMH.
X TEKCTiB. [lepeknaa aHTIIOMOBHHX TEKCTiB. ()axoBOTO
Grammar: 3MICTY.
Revision of tense Grammar: Revision of tense forms
forrps in English. in English. Active Voice. — Bukonanus
Active Voice. rpaMaTHYHUX BIPAaB,TECTIB.
3 Tema 3. | Teopis: BU3HaYEHHS TTOHATH «HA3BA, aHOTaWiA, | 1-5,7-9, 10 3
Hanucannsa pesome».
AHIJIOMOBHHUX CrpykTypa i CTHIIb aHIJIOMOBHHX Ha3B,
eJeMeHTIB (Ha3Ba, | aHOTaLll, pe3loMe: Ha IPUKJIAl AaHIIOMOBHUX
aHoTanig, crareii. CTaHapTHI JIGKCUKO-TPaMaTHYHI
pe3oMe) HayKoBOi | Mozenl (KIIIe).
crarti a6o Te3
JAOMOBIIi.
4 | Tema 4. HaykoBe | HaykoBe moBigomieHHS Ta HOTO CKJIaIOBI. 1-4,5,7-9 3
NOBiIOMJICHHST [TonsatTs “presentation”. [IpaBuna cTBOpeHHS
AHDIIHNCBLKOIO npe3eHTaui171.
MOBOIO 3 | Odopmnenns npesentaniii y Canva, Power Point,
npe3eHTanicro. Google Presentation. ElemMenTn nipe3eHrarii.
Rules for making | JIekcnunuii Marepiain 11 CTBOPEHHS Ta
successful NPE3CHTYBAHHS JOIIOBLA1

presentation.

AHDITIHACHKOK MOBOIO.




Tema 5. | [IpaBumna cTBOpeHHS yCHiNTHOT 1-4,5, 7-9 3
IIpesenrania sk Mpe3eHTallii aHMIKHChKOI0 MOBOK. OOMiH
€JIeMEeHT iHopmarlliero B CHTyalliiX  HAyKOBOTO
AHIJIOMOBHOI HpO(bGCifIHOFO
HAYKOBOI CIUIKyBaHHS.
auckycii. Making CnoHyKaHHs JOBEIEHHS AUCKYCii 32 TEMOIO
and  delivering | ;450pinj 3 npesenrauicto.
successful Using English-English dictionary. Grammar-
presentation. Revision of tense forms in English. Passive
Voice.
BukoHaHHs BIIpaB Ta 3aBJlaHb.
Tema 6. J[lisioBa | AnriomoBHa TEPMIHOJIOT15 y 2,5,7-9, 10 3
AHIVIOMOBHA npodeciiiniii cdepi; podora 3 pisHUMHU
KOpeCcNnoHAeHisi: | BUIaMHU CIIOBHHKIB.
Business CTBOpeHHA 3anmuTy Ha iH(pOPMALiIo 1 BIAMOBIb
Correspondence. | (€IEKTpOHHA MOLITA):
NpaBUJIa HAITMCAHHS EJICKTPOHHUX JICTIB Ta
JI0BUX TOBigOoMIIeHb. CTpyKTypa 1 CTHIIb
AHTJIOMOBHOI 3asBKH (aIlIiKaiii) Ta
CYIIPOBIIHOTO JICTA Ha 3100yTTS I'PaHTY,
CTHUIEHII] TOLIO.
Abbreviations and acronyms.
Tema 7. English | AariomoBHa  Oi3Hec-TepMiHOJOTIS. — 2,5,7-9,10 3
for Business. Pestome (CV). EUROPASS. —
CmiBGecina (Successful
Interviewing).
Po3BuTok HaBuuok cminkyBaHHS. Getting
information from other people.
Grammar: Gerund. Infinitive. Conditionals.
BukoHaHHS 3aB/IaHb i BIIPAB.
Tema 8. | OOmiH iH(dopmartiero B cutyamisx |5-8, 11,12 3
Komn’rorepna AQHIJIOMOBHOTO NMPO()ECiHHOTO CIIIKYyBaHHS.
aHriilchbKa. Komm’roTepna TEPMiHOJIOT1S: psiMi
AHIJIOMOBHi 3aMo3MyYeHHs B YKPAiHChKY MOBY - file, cursor,
pecypcu  mepexi | browser, terminal, site, display, chat, blog,
Intepuer. Padlet. | spam, hacker, Web site Tomo
[ToBiOMIJICHHSI IHO36MHOIO MOBOIO 32 TEMOIO (3
IPE3CHTAIIETO)
Pazom 24




10. IIVTAHU ITPAKTUYHUX 3AHATDH
0711 3000y8auie 3a04HOI popmMu HABUAHHS

Ne Xin BUKOHAHHSA POo0OTH PexomenpnoBana | KinbkicTs
3/m Ha3zga Jireparypa OauiB
1 | Tema 1. Types of Posrsig JIEKCUKO-TPaMaTUYHHUX 1-3,5, 10 3
foreign-languag OCOONIMBOCTEH  aHIJIOMOBHUX  TEKCTIB
e texts’ reading. (haxoBOro 3MICTy:
Jlexcuxo- cunmemuyHe YUmanHs - YATaq
rpaMaTU4Hi 30CepPeKY€EThCS Ha 3MICTI TEKCTY,
0COOIMBOCTI ITHOPYIOYHM MOBHI TPYJIHOII, a came: i3
AHITIOMOBHHX 3arajbHUM PO3YMIHHSIM TEMAaTHUKH
TEKCTIiB ()axoBOTO Marepiany (OrsgaoBe);
amicty: Dance 3 METOIO MONTYKY KOHKPETHOT
Studies in the UK HeoOXiaHoi inpopMmaii (momykose); i3
1974-1984: A .
historical 3araJlbHIM OXOIUICHHAM OCHOBHOTO 3MICTY
consideration of the | T<K°TY (o3HAKiOMITIOBAJIBHE); ananimute
boundaries of UUManns - 3)196yTTﬂ EKCTPAIIIHTBICTUYIHOT
research and the iH(popMarlii BigOyBaeThCs 3 IEBHUM
dancer’s voice (Unit |aHaJi30M MOBHHX (DOPM 3 METOIO
1) JETAIBHOTO BUBUEHHS 3MICTY TEKCTY
(Hasuanvhe yumanms).
Tema 2. PoGota 3 TekcToM (haxoBOTO CrIpsIMyBaHHS
HaykoBuii Posrsn nmpaBui nepexiialy aHNIOMOBHUX
nepexJyaaj TEKCTIB ()axOBOTO CIIPSIMYBAHHS.
AHIJIOMOBHHMX Po3BUTOK HaBHUYOK aHaJIiTI/I‘{HOFO
TEeKCTiB: YUTAHHS 13 3aBJaHHAMH 1 BIIpaBaMH.
Understanding the Ilepekias aHITIOMOBHUX TEKCTIB (haXOBOTO
independent dancer: | , . cTy.
Roles, development
and success (Unit 2)
2 | Tema 3. Teopis: BHU3HAYCHHS TIOHITH «HA3BA, 1,5-7,10 3
Hanucanus aHoTAalis, pe3me).
AHIJIOMOBHHX CrpykTypa 1 CTUJIb AHIJIOMOBHHX HAa3B,
eJICMEHTIB aHoTaIliil, pe3loMe: Ha  NPUKIAIl
(ua3Ba, aHTIIOMOBHHUX cTareil. CTaHmapTHi
a”HoTauisA, JIEKCUKO-TpaMaTU4H1 Mojiei (KITiie).
pe3ome)
HAyKOBOI CTATTI
a0o Te3 nonosiai
(Ha mpukmami
TEKCTiB
(haxoBoro
CIIPSIMYBaHHS)
3 | Tema 4. HaykoBe moBiJOMJICHHSI Ta HOTO CKJIAJOBI. 1-5,7-9, 10 3
Haykoge [TonsTTs “presentation”. [IpaBuna
MOBiTOMJICHHSI CTBOpeHHsI mpe3eHTauid. OdopmieHHS
aHIilicbKOIO npe3entanii 'y Canva, Power Point,
MOBOIO 3 Google Presentation.
npe3eHTalicio: EnemenTtun npesenraii.
Rules for making JlexcuyHuii Matepias Il CTBOPEHHS Ta
successful MIPE3EHTYBAaHHS _ JIOTIOBIJII __ aHIIiHCHKOIO




Ppresentation. MOBOIO.

[TpaBuia CTBOPEHHS yUHIIIHOL
Tema 5. TNpe3eHTallii aHITiHCHKOI0 MOBOIO.
MpesenTanis sk O6min  imdopMamicro B CHTyamisx
CJAEMEHT HayKOBOTO NMPOQECiHOTrO CIIiIKYBaHHS.
aHII0MOBHO1 CrnoHyKaHHS ~ JOBEJEHHSA JMCKycii 3a
HayKoBO1 TEMOIO JIOTIOBI/Ii 3 IPE3EHTALIIEIO.
auckycii: Making | Using English-English dictionary.
and delivering
successful
presentation.

4 | Tema 6. [isioBa AHIJIOMOBHA TEPMIHOJIOTISI y npodeciiHiit 1-4,5,7-9 3
AHIJIOMOBHA chepi; pobora 3 PpIBHUMH BUIAMU
KOpeCcnoHAeHITi CJIOBHHKIB.
f1: Business CrBopeHHs1 3anmuTy Ha iHQopmario 1
Correspondence. BIJIMOBiAb (€JICKTPOHHA TOIITA):

MpaBWJia HAMMCAHHS €JIEKTPOHHUX JIUCTIB
Tema 7. Ta JAUIOBUX MOBigoMJeHb. CTpykTypa 1
English for CTHJIb aHITIOMOBHO{ 3asBKH (arumikariii) Ta
Business: CYIIPOBIJIHOTO JIUCTA Ha 37100yTTS TPaHTY,
HANUCAHHSL CTHUIMEHIIi TOIIO.
pestome (CV). Abbreviations and acronyms. AHIIIOMOBHA
EUROPASS. 0i3Hec-Tepminonoria. — Pestome (CV).
Interviewing. EUROPASS. —

CmiBOecinma  (Successful Interviewing).

Po3BHUTOK HABUYOK CITIIKYBaHHS.

Getting information from other people.

Grammar: Gerund. Infinitive. Conditionals.

BukoHaHHS 3aB/IaHb 1 BIIPaB.

“Debating Club” — poO3BUTOK HaBHUYOK

BEJICHHS TIUCKYCii iIHO36MHOIO MOBOIO.

5 | Tema 8. O6min  iHdoOpMariero B CHUTyaIlisx 1-4,5,7-9 3
Komm’rorepna AHIJIOMOBHOTO npodeciitHoro
aHnIilficbKa. CIUIKYBaHHS.

AHIJIOMOBHI Komm’rorepna TEPMIHOJIOTIS: npsMi
pecypcu Mepe:ki 3aM03WYeHHs] B YKpAiHCBbKy MOBY - file,
InTepnery: cursor, browser, terminal, site, display, chat,
Padlet, Al etc. blog, spam, hacker, Web site To1io
[ToBigOMIIEHHS IHO3€MHOIO MOBOIO 32
TEMOIO (3 MPE3EHTAITIEI0)
Pazom 15

11. IUTAHHSA IO CAMOCTIHHOI POBOTH

[TuTanHs Ta 3aBAAaHHA O CAMOCTIIHOT pOOOTH MalOTh CIIPUSATH PO3BUTKY PI3HOMAHITHUX MOBHHUX
HaBUUYOK CTOCOBHO (DaxoBOi JIEKCUKHU, IPAMAaTUKH Ta aHaJi3y TEKCTIB y rajry3i IICUXOJIOTiI.

Tema 1. Types of foreign-languge texts’ reading . Jlekcuko-rpamaruuHi 0COOIMBOCTI AaHIJIOMOBHUX
TeKCTiB (haxoBoro 3micty: Dance Studies in the UK 1974-1984: A historical consideration of the
boundaries of research and the dancer’s voice.



3asoanns.

- [IpounTaiiTe aHITOMOBHHIA TEKCT 3 TEOPISIMH OCOOMCTOCTI Ta BUIILIITh BU3HAUYEHHS OCHOBHUX
MTOHSATD.

- [lepexiaiTh TEKCT HA PiAHY MOBY.

- CknamiTh MOBIIOMJIEHHS aHTJIIHCHKOI0 MOBOIO TIpo Study of Dance Conferences,
BUKOPHUCTOBYIOYH JIECKCHKY TEKCTY.

- Hanmumiite anoTaiiro 10 TekcTy (1HO3€MHOIO MOBOIO).

Humannus:
1. When did the field of dance studies start in the UK?
2. What does this paper consider?
3. What do we find out about the author of this abstract?

Tema 2. HaykoBuii nepekJ/iaa aHriioMoBHMX TeKcTiB: Understanding the independent dancer:
Roles, development and success.

3asoanns.
- [lepeknaniTe aHITIOMOBHUI TEKCT Ha YKPAaiHCHKY MOBY.

- [TigroryiiTe nutanHs 10 AuToBoi rpu "bpudinr nepemoxuiB" (miarema « Tunu nutaHb»).
- CxJ1aiTh OB1IOMJICHHS aHTIIIHCHKOI0 MOBOIO TIPO BiJOMYy 0c00y y Xopeorpadii,
BUKOPHCTOBYIOUH JIEKCHKY TEKCTY.

- Hanumrite aHoTaIifo 10 TeKeTy (IHO3€MHOIO MOBOIO).

Humanmns.

1. What do we find out about independent dancers in the UK?
- In the USA?
- In Ukraine?

Tema 3. HanucanHsi aHIVIOMOBHHX €JIEMEHTIB (Ha3Ba, aHOTAWisi, pe3loMe) HAYKOBOI cTarTi ado
Te3 A0moBini (Ha mpukiaai TekcTiB ¢axosoro crpsmysanHsa): Text “Unknown choices...Unspoken
voices. Somatic practice, an essential ingredient for 21st century dance studies”
3asoanms.
- [IpoBeniTh KpUTHYHUI aHAJI3 0OPAHOTO ISl ONPAIIOBAHHS AHIJIOMOBHOTO TEKCTY 32 (haxoMm.
- BusnauTe MeTy TEeKCTy, 3HAWITh BUBHAYCHHSI OCHOBHX MOHATH, TIPO SIKi HIAETHCS Y TEKCTI Ta
nepexyIaIiTh ix.
- CknafiTh TUTaH TEKCTY.
- Hanmumiite anotairo 10 TekcTy (1H03€MHOIO MOBOIO).
Tumanns.
- What do we find out about the Feldenkrais Method of movement awareness?
- What does this paper consider?
- What do we find out about the author of this abstract?

Tema 4: HaykoBe nOBiiOMJICHHSI AaHIIIHCHLKOI0 MOBOIO 3 Npe3eHTaicto: Rules for making
successful presentation.

3asoanns.

- 3HalITh aHIJIIOMOBHHI MaTepiall CTOCOBHO MPaBWJI BUKOHAHHS YCIIITHOT IPE3eHTAIl].

- Hanumnite kI1t090OBi ¢lI0Ba JUIsS IBOTO MaTepiany.



- Buxonaiite npesenrartito 3a TeMoro «Rules for making successful presentationy.

Tema 5: IIpe3enTanis ik eJieMeHT AaHIJIOMOBHOI HAYKOBOI auckKYycii: Making and delivering successful
presentation.

3asoanns.

- 3anpononyiite TeMy JIsl aHIJIOMOBHOI TUCKYCIi.

- [lixroryi#iTecs o nuckycii Ha 0OpaHy BaMH TeMY aHTJIIHCHKOI MOBOIO.

- [IpencraBre BUKOHAHY BaMHU Mpe3eHTallito 3a TeMoto «Rules for making successful presentationy.

Tema 6: /linoBa aHioMoOBHA KopecnoHaeHUisi: Business Correspondence.

3asoanns.

- 3HaiiniTh iHdOopMaIlito PO BUIHU ALJIOBOI KOPECIIOH ICHIII].

- [TigroryiiTe Ta mpeacTaBTe MOBIIOMIICHHS (IPE3EHTAIlI0) aHIIIIHCHKOI0 MOBOIO PO MpaBUiIa
HANVCAHHS eJICKTPOHHUX JIUCTIB Ta JIIJIOBUX MOB1IOMIICHb.

- CtBopiTh 3asBKY (application) Ta cynpoBigubq aucT Ha 3000yTTS TpaHTY, CTHIICH/I] TOIIO.

Tema 7: English for Business: nanucanus pesiome (CV). EUROPASS. Interviewing.
- Ckunazits cBoe pestome (CV) y EUROPASS.

- [Ipouwnraiite Texct «CmiBbecina (Successful Interviewing)».

- Bunumrite Haiickmanuimi (tricky) ams Bac mUTaHHS, MOXJIMBI Ha CIiBOECii.

- [ligroryiiTech 10 AUCKYCIi aHDTIICHKOIO MOBOIO 32 TEMOIO YPOKY.

Tema 8: Komm’orepHa aHniilicbka. AHIVIOMOBHI pecypcu mepesxki InTepHery:
Padlet, Al etc.

- Cknangite aHoTawii 10 TEKCTIB.

- [TligrotyiiTe Ta mpencTaBTe MOBITOMIICHHS (IPE3EHTAII0) aHTIIIHCHKOI0 MOBOIO 32 TEMOIO YPOKY.
- CtBOpiTh BiacHy e-gomky “Padlet”.
- CTBODITH Mpe3eHTallio (TOBIIOMIICHHS) 32 OJHIEI0 3 OOpaHUX TeM 3a JomomMoroo Al:

1. I3 icTopii MHCTELITBA TAHLIIO.

2. Miii ynroOneHui TaHIIOBAIbHUN KOJIEKTUB / BUKOHABEIIb.

3. Miii ynroOneHuit TaHelb.

12. IUTAHHSA IO NIZICYMKOBOI ®OPMH KOHTPOJIIO (EK3AMEH)

1. Read the text and briefly annotate it in the Ukrainian language.
2. Write 10 “Wh-* (special) questions to the text.



10.
I1.

12.

13.
14.

15.
16.
17.

13. PEKOMEH/IOBAHA JIITEPATYPA 10 KYPCY

OcHoBHa JiTeparypa

. Hleiiko, B. M. Opranizanis Ta MeTO1Ka HayKOBO-AOCTIIHUIIBKOT TiSUIBHOCTI: MIAPYYHUK ISt

CTY/ICHTIB BHUINIMX HaB4YaibHHX 3aknaniB / B. M. Ileiiko, Kymmnapenko H.M. — 5-te Buz.,
crepeorur. — K. : 3nanns, 2006. — 307 c.

. bynanoB C.I., bopucoBa A.O. JlinmoBa anrmiiickka MoBa. Business English. — X.: TOPCIHI'
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